





so y le da vida propia. Crea situaciones extraordinarias gue ja-
més podrén existir en el mundo objetivo, por lo que habran de
existir en el poema para que existan en alguna parte.

“‘Cuando escribo: “‘El pdjaro anida en el arco iris’’, os pre-
sento un hecho nuevo, algo que jamas habéis visto, que jamds
vereis, y que sin embargo os gustaria mucho ver.

““Un poeta debe decir aquellas cosas que nunca se dirian sin él.

““Los poemas creados adquieren proporciones cosmogonicas;
os dan a cada instante el verdadero sublime, este sublime del
que los textos nos presenta ejemplos tan poco convincentes''.

““El poema creacionista se compone de imagenes creadas de
situaciones creadas, de conceptos creados; no escatima ningin
elemento de la poesia tradicional, salvo que en él dichos ele-
mentos son fntegramente inventados, sin preocuparse en abso-
luto de la realidad ni de la veracidad anteriores al acto de rea-
lizacion.

“*Asi, cuando escribo:

““El oceano se deshace

Agitado por el viento de los pescadores que silban’’

presento una descripcion creada; cuando digo: ‘‘Los lingotes de
la tempestad”’, os presento una imagen pura creada, y cuando os
digo: ““Ella era tan hermosa que no podia hablar’’, o bien: “‘La
noche estd de sombrero’’, os presento un concepto creado’’.
““Hoy afirmo rotundamente tal como lo hice diez afos atras en el
Ateneo de Buenos Aires: ““Nunca se ha compuesto un sélo poe-
ma en el mundo, solo se han hecho algunos vagos ensayos de
componer un poema. La poesia estd por nacer en nuestro globo.
Y su nacimiento serd un suceso que revolucionard a los hombres
con el mas formidable terremoto. A veces me pregunto si no pa-
ra desapercibido”’. )

*“Cuando aparecié ““Horizon Carré”, he aqui como expliqué dicho
titulo en ung carta al critico y amigo Thomas Chazal: ““Horizon-
te Cuadrado. Un hecho nuevo inventado por mi, creado por mi,
que no podria existir sin mi. Deseo, mi querido amigo, englobar
en este titulo toda mi estética, la que Ud. conoce desde hace
algin tiempo.

Este titulo explica la base de mi teoria poética. Ha condensa-
do asi la esencia de mis principios.

1.- Humanizar las cosas. Todo lo que pasa a través del orga-
nismo del poeta debe coger la mayor cantidad de su calor. Aqui
algo vasto, enorme, como el horizonte, se humaniza, se hace in-
timo, filial gracias al objetivo CUADRADQ. El infinito anida en
nuestro corazon.

2.- Lo vago se precisa. Al cerrar las ventanas de nuestra al-
ma, lo que podia escapar y gasificarse, deshilacharse, queda en-
cerrado y se solidifica.



3 - Lo abstracto se hace concreto y los concreto abstracto.
Es decir, el equilibrio perfecto, pues si lo abstracto tendiera mas
hacia lo abstracto, se desharia en sus manos o se filtraria por
entre sus dedos. Y si Ud. concretiza agn mds lo concreto, éste
le servird para beber vino o amoblar su casa, pero jamds para
amoblar su alma.

4.- Lo que es demasiado poético para ser creado se transfor-
ma en algo creado al cambiar su valor usual, ya que si el hori-
zonte era poético en si, si el horizonte era poesia en la vida, al
calificarsele de cuadrado acaba siendo poesia en el arte. De
poesia muerta pasa a ser poesia viva''.

““He aqui, en estas paginas acerca del creacionismo, mi tes-
tamento poético. Lo lego a los poetas del manana, a los que se-
rdn los primeros de esta nueva especie animal, el poeta,de es-
ta nueva especie que habra de nacer pronto, segun creo. Hay sig-
nos en el cielo.

“Los casi-poetas de hoy son muy interesantes, pero su interés
no me interesa.
"“El viento vuelve mi flauta hacia el porvenir’’

NECESIDAD DE UNA ESTETICA POETICA
COMPUESTA POR LOS POETAS

““Tal como las leyes de la quimica deben ser establecidas por un
quimico, y las de la astronomia o de lafisiologia han de ser tra-
zadas por un astrénomo o un fisidlogo,las leyes de la poesia nun-
ca serdn justas si no son elaboradas por poetas.

Los filésofos y los médicas que hablan de poesia se arriesgan
a no comprender nadaya enredarlo todo. Hablan desde f.ueru d'e.
algo en que es preciso estar metido para poder profundizarlo.

““En todas las ciencias existen los hombsc‘es de laboratorio,
que son los que realmente cuentan para las “‘personas de den-
tro', y los vulgarizadores, que casi siempre tienen mayor rer;on.l-
bre, ya que siendo mds facil su arte, éste les da mas p:pu ‘:,re'_
dad. ;Cudles son los poetas citodo's. en los ensayos sobre p ¥
sia escritos por ‘‘personas de fuera’'? Son aquellos poe;os 1 :
nada significan para los verdaderos poetas. Por”ello, todas la
teorias basadas en tales ejemplos caen por tierra .



““Para un poeta que comprende la actual poesia..... la imagi-
cién se perfecciona tanto como la razon. La imaginacién se tor-
na también mds compleja, se amplia mds, logra conquistar zo-
nas insospechodus, vastos territorios, que permanecen cerrados
por mucho tiempo para los contempordneos del poeta, quienes,
al no comprenderlo,lo acusardn de moderno y de ininteligible,
sin ver que estas obras no son mds que el resultado de una ima-
ginacién perfeccionada.

““Tal vez lo comprenderan los jovenes sabios delas siguien-
tes generaciones, pues se habra hecho mds habitual, mds manua-
ble, y entonces lo citardn en sus estudios, excluyendo y negan-
do, a su vez, la poesia de los jovenes, para no dejar asi de caer
en la misma inconsecuencia de sus abuelos’’.

““En general, los estudios sobre Arte realizados por los que
se llaman hombres de ciencia son tan ridiculos para los artistas
como podria serlo los estudios sobre la ciencia hechos por artis-
tas sin una cultura cientifica especial. Me sorprendi mucho al
hallar el nombre de Mallarme rodeado de elogios y justas obser-
vaciones en un libro de Le Dantec. Pero este es un caso excep-
cional y casi Gnico"".

““Es necesaria una estética de la poesiahechaspor las ‘‘per-
sonas de adentro’’ por los iniciados y no por los que miran de
lejos.

(Fragmento de un manifiesto con el titulo delepifrafe del afio..)

"' Fragmentos de un articulo de Vladimir Huidobro, hijo del poeta, publicado en
el Boletin dei Instituto Nacional en 1951 -durante sus estudios secundarios-, en
el que habla sobre la obra y personalidad de su padre don Vicente Huidobro."

Mi padre nacié en Santiago, el 10 de enero de 1893, y murio a los 54 afios,
el 2 de enero de 1948, en su fundo de Cartagena, donde fue enterrado en cumpli-
miento de su voluntad. Su tumba queda, como él lo queria, cerca del mar y de
nuestra casa.

Dentro del hogar, era un hombre afectuoso, cordial, abierto; gran charlador,
le encantaba estar con sus amigos y discutir con ellos sobre literatura. En cam-
bio, con sus enemigos era drastico.

Su vida literaria comenzé desde muy joven, y mostré siempre tanta pasién
por la poesia, que a ella se dedicé, ininterrumpidamente, hasta el final de su vi-
da: La mayor parte del dia la pasaba en su escritorio; ahi estaba su felicidad;
asi se explica que haya escrito treinta libros en sélo 54 afios de existencia. Hu-
bo afios, como el 34 y el 25, que escribié tres obras en cada uno, y otros, como
e_l 18, en que publicé cuatro libros; y hay que agregar que fue director de un dia-
rio creado por €1 -**Accién’- ademas de sus muchos articulos en revistas. Bien
se deduce que escribié incesantemente a través de toda su vida.



La vida de Vicente Huidobro estuvo llena de activi
; ; actividad e inqui
veria a qecir que hizo todo lo que se puede hacer en una vidal.n?\l‘r:;:de'slti:vm{e-
mov:E stlempre iba de un lado a otro, como sediento de aventuras i
stuvo presente en la Guerra del 14; en la Revolucion Espa
. . T s ﬁ l % 6
z:ml: v'ﬂfmlar&o en l;ls n:llliti-x;ls :‘epublicanas y recibié una hersig: :nauns:pei:::::
ultima Guerra Mundial luché al lado de las tropas norte i ;
que fue capitan, logrando entrar a Berlin, v &1 § ind 5 e Bk
ra T » ¥ €l fue la unica persona de hab -
:lellana que presencié la firma del armisticio. En la balallgedel Eabr:. :n:a;::a-
a que estalls a su lade lo dejé ciego por tres dias, y en Chile se anuncié su

muerte. Es muy posible que la herida que le produj i
causa del derrame cerebral que lo llevéqa la !ug;)a.ulo e R it

No es facil detallar todo lo que Vicente Huidobro hizo
e cil en su int
Ella estéa definida en su poema **El paso del retorno”. Dice en &l q:ee;:Eh:lﬂ::
gado al tope, al maximo de la vida, que todo lo ha vivido, y que ya viene de vuel-

la,.de regreso, de'retorno, impregnado -como él dice- de viento, de sombra, de
horizonte, de tarde, de alba: g

'Y si mis'ojos os dicen
cudnta vida he vivido y cudnta muerte he muerro
ellos podran también deciros
cuanta vida he muerto y cuanta muerte he vivido

Yo H.

i Fragmentos de una conferencia leida por Vicente Huidobro en el Ateneo de
Madrid el afio 21, en la que define la modalidad creacionista)!’

““El poeta crea fuera del mundo que existe, el que debiera existir. Yo tengo dere
cho a querer ver una flor que anda o un rebafio de ovejas atravesando en arco
iris, y el que quiera negarme este derecho debe ser considerado un simple inep-
to.

El poeta hace cambiar de vida a las cosas de la naturaleza, saca con su red
todo aquello que se mueve en el caos de lo innombrado, tiende hilos eléctricos
entre las palabras y alumbra de repente rincones desconocidos, y todo ese mundo
estalla en fantasmas inesperados.

“*El lector corriente no se da cuenta de que el mundo rebasa fuera del valor de
las palabras, que queda siempre un mas alla de la vista humana, un campo in-
menso lejos de lasformulas del trafico diario.

*“La poesia es un desafio a la razén, el inico desafio que la razén puede acep-
tar, pues una crea su realidad en el mundo que es y la otra en el que esta siendo.
“La poesia esté antes del principio del hombre y después del fin del hombre.
“*El poeta os tiende la mano para conduciros mas alla del dltimo horizonte, més
arriba de la punta de la piramide, en ese campo que se extiende mas alla de la
vida y de la muerte, més alla del espacio y del tiempo, mas alla de la razon y de
la fantasia, mas alla del espiritu y de la materia". (...)

DE SANTIAGO DEL CAMPO E. ' o

“Ningin mago mas poeta que €l y ningin poeta
mas verdaderamente humano. Lo importante en la personalidad de Huidobro son
sus defectos: altanero, orgulloso, violento, a veces hasta canall'a. No vivig en
torre de cristal ni en Olimpo alguno. Todo en €l fue como su poesia: contradicto-
rio, audaz, insolente y hermoso, infinitamente nuevo'’.

DE RAUL BRUNA.

“sDesfachatado, se comié su pedazo de mundo, uno de los mas
sabrosos. Todavia se balancea la saliva, desde su lengua. 0 busc.ar su l?ar!}da
de Nacimiento. Saber si verdaderamente ha existido para los notarios o si, sim=

lemente, es una creacion del canto. i Sertgllty
’ “Geémetra de la lengua. Miembro de la astronomia fc'::-mnca; esteta de los
vientres de los aeroplanos; escribano de la furia y del amor™.



DE WALDO ROJAS.

“Se puede ser huidobriano o antihuidobriano, se puede acep-
tarlo, plagiarlo, negarlo, enmendarle la plana, pero nunca ignorarlo, Hombre y

poeta, vida y poesia, no una cosa para la otra, sino ambas cosas en una, como en
un sélo gran grito cuyo eco no se podria esperar en el plazo de una vida. He aqui
una leccién, no una receta. . . Todo poeta joven que se sienta serlo aqui en es-

te pais, al menos, “ha tenido lios" con la poesia del poeta-mago, Vicente Hui-

dobro, fi de pr ia i ble...”

““Para mi la poesia y la persona de Vicente Huidobro, es el acto de revelacién
miagico entre el suefio y las cosas”".
Julio de 1965
Ramén Riquelme A.

La poesia de Vicente Huidobro es un mundo en el cual los elementos estan
iénd deshaciéndose, hasta dejar la palabra pura, licida, libre.

Su creacionismo llend de humanidad y angustia; de pajaros y piedras; de
realidad y suefio la *‘gruta del silencio”

hac

JAIME QUEZADA.

Sus magnificos libros franceses Horizon Carre y'"Automme Régulier son los mas
bellos libros de la nueva poesia. Los viajes de Huidobro a Espaiia (sobre todo
su estancia en Madrid, en 1918) significan en el panorama de la poesia espafio-
la, algo parecido a lo que representaron en su tiempo, hace treinta afios, los de
Rubén Dario), no menos discutido y negado que Huidobro en aquellos dias.

GERARDO DIEGO

Las imagenes - |y qué forjador de imagenes es Huidobro! - se suceden con ritmo
sabio, pero con riqueza alucinante.

En su “*hazaiia’, Huidobro ha realizado uno de los mas grandes *‘tours de for-
ce que hayan sido intentados en la literatura nueva: el hacer correr a su perso-
naje por las pistas mas actuales, sin menguar su majestad de héroe legendario.

ALEJO CARPENTIER
(Comentario a ““Mio Cid Campeador
1932)

Su nombre sefiala ya una nueva vida: antes de Huidobro; después de Huidobro, y
su liric.? influjo va de Espafia a Rusia, como la buena nueva de la més estupenda
invencién.

GERMAN LIST ARZUMBIDE

En la civilizacién racionalista, que tiene en EE.UU su mas alto exponente jo-
ven, por sobre la sabiduria espiritual del Hijo y el Amor del Espiritu Santo se
ha colocado el Poder creador del Padre. En Huidobro también, con una fuerza e
inventiva geniales, el vinculo entre las Tres personas ha sido negado, logrando
como resultado una creacién monstruosa, bellisima y unilateral.

Es un caso inico en la poesia universal.

EDUARDO ANGUITA (1945)

Su poesia esta llena de hallazgos, mas bien dicho de invenciones y ella tiene
una potencia lirica sin precedentes.

JUAN LARREA



Aqui yace Vicente, antipoeta y mago.

VICENTE HUIDOBRO

Su obra representa un gran impulso evolutivo en la estétic

ropa, con P?u.l Flumd, Jean Cocteau, Max Jacob, Louis :r::;nulAex;dEsBe:;ti:-
etc. el que inicia el mas violento empuje renovador de la poesi; tomando parte
activa en todas l:as curiosas incidencias de este movimiento. Acaba de pub‘;icar
en Francia dos libros"Tout a coup y Manifestes” La Academia de Irlanda lo ha
propuesto para el premio Nobel. En Chile, en cambio, le dieron un lacazo.

en PANORAMA ,ndm. 1, abril de 1926,

nota de ROSAMEL DEL VALLE.

Podemos sefialar varios importantes aportes de este escritor a la poesia mo-
derna:
1. Huidobro sistematiza el caligrama como forma de expresién poética, en 1913,
antes que ningun otro escritor.
2. Se apoya, también uno de los primeros entre los escritores, en una doctrina
estética, de propia invencion, para el desenvolvimiento de su obra.
3. Su teoria creacionista tendra un eficaz resultado para ciertas experiencias
de la poesia y, asimismo, para las llamadas escuelas abstractas y concretas de
la pintura.
4. Impone la voz de nuestro continente en la polémica del arte moderno y de la
poesia de vanguardia, aunque esta intervencion suya le obligue a ampliar otra
lengua para sus textos, arriesgando la incomprension de la critica en lengua espa-
fiola.
5. Agrega extraordinarios textos liricos a la literatura universal de nuestro si-
glo.
6. Aporta su experiencia poética a la novela, y, sin transformar a ésta en nove-
la poematica, le otorga una nueva sensibilidad.
7. Interviene en la literatura dramatica y crea una pieza de teatro de inconfun-
fundible acento.

Braulio Arenas
Tomado del prélogo que este poeta es-
cribié para las ““Obras Completas de
Vicente Huidobro’ publicadas por la Ed.
Zig.Zag, Santiago de Chile, 1964

Lo que el grano de trigo es para el surco, fue lapoesia para Vicente Huit"lobro.

REGINALDO VASQUEZ



NOTA BIBLIOGRAFICA

Nacié en Santiago el 10 de enero de 1893. Murié en su Ha-
cienda de Llolleo el 2 de enero de 1948.

Obra: “‘Ecos del Alma' (P), 1911; “‘Canciones en la No-
che'' (P) 1913; ““La gruta del silencio’’ (P), 1913; “‘Pasando y
pasando’* (E), 1914; “‘Las pagodas ocultas' (P), 1914; “‘Adan"’
(P), 1914; “El espejo de Agua" (P), Buenos Aires 1916 “‘Hala-
1" 1914 y Modrid 1918; “‘Horizén Carré” (P) Paris, 1917;
“Tour Eiffel” (P) Paris, 1918; ““Poemas Articos’’ (P),Madrid
1918; “Ecuatorial” (P), 1918; “‘Saisons Choisies" (P) Paris,
1921; “Moulin’" (P) Paris, 1921; “Finis Britannige"" (E) Paris,
1923; “‘Automme Régulier’ (P) Paris, 1925; “Tout a Coup”
(P) Paris, 1925; ‘‘Manifestes’’ (E) Paris, 1925; “‘Vientos Con-
trarios’’ (E) 1926; ‘‘Mio Cid Campeador” (N) Madrid 1929;
2a ed. 1942, 3a ed. 1949; “Altazor'’ (P) Madrid 1931, 2a ed-
1949; “Temblor de cielo’ (P) Madrid 1932, Paris 1932; 2a ed.
1942; 3a ed. 1958; ““Gilles de Rais" (T), Paris, 1932; “‘Caglios-
tro”" (N) 1934; 2a ed. 1942; “‘La préxima'’ (N) 1934; “‘Papd o
el diario de Alicia Mir"" (N) 1934; “En la luna" (T), 1934;
""Satiro o el poder de las palabras’ (N) 1939; ““Tres inmensas
novelas’’ (en colaboracion con Hans Arp), 1935; ““Ver y palpar”
(P) 1941; ““El civdadano del olvido' {P), 1941; ““Ultimos poe-
mas'’ (P), 1948 (obra péstuma).

(NOTA: P; poesia, N; novela, E; ensayo ,crénicas. Los libros
sin mencion de lugar de edicion aparecieron en Santiago de Chi-
le).

Se deben agregar a esta bibliografia, la ‘*Antologia de Vi-
cente Huidobro'® con notas, seleccién y prélogo de Eduardo An-
guita, Ediioriol’ Zig-Zag, 1945 y las ““Obras Completas de Vi-
cente Huidobro, con prélogo de Braulio Arenas, Zig-Zag, 1964.

VOCABULARIO

ACROBATA.- El acrobata que salta en el vértigo de las pala-
bras es hermoso como un dngel que se aclimata.

AMOR.- Un poco de amor a veces como un arpa que hace
olvidar la vida.

ESCLAVOS.- Oyes la tos de los esclavos y un horno ruge en
tus entranas.

FANTASMA.- Vuestro fantasma es un campo cerrado como una

garganta.

GAVIOTAS.- Todas las gaviotas dejoron plumas en mis manos,

LUNA.- Sobre la vida lejana alguien llora y la luna olvidé
dar la hora.

LIBERTAD.- La libertad es un sonido y un salpicar de gotas
diminutas.

MAR.- El mar quebrado de repente para que el ojo vea el

comienzo del mundo.



MUERTE.-
PAISAJE.-

La muerte con su marcha que no enmohece nunca.
El paisaje saluda o su derecha a causa de las
nubes sonrientes.

Demasiada poesia. Desde el arcoiris hasta el culo
pianista de la vecina.

RECUERDOS.- Los recuerdos se han fatigado de seguirme.

POESIA.-

RIOS.- Vagabundaje de los rios que envidia me dais en
todo tiempo.

SONRISA.- La sonrisa era cosa de frutas y ventanas abiertas.

TIGRE.- Mirar el ojo del tigre donde suefia una mujer des-
nuda.

ARBOL.- Silencio, que va a nacer un drbol.

CRONOLOGIA
1893 10 de enero. Nace en Santiago, hijo de Vicente Gar-

cia Huidobro y de Maria Luisa Ferndndez (escritora
bajo el seudénimo de ‘“Mona Lisa".

1910 Se enamora de la Condesa de Noailles y la Lanthel-
me (ver ““Vientos Contrarios’’)

1912 Dirige la revista ‘““Musa Joven''.

1916 Dicta su primera conferencia y publica su primera

obra creacionista en Buenos Aires. Viaja a Europa.
1916-1918- Estada en Paris. Colabora en la revista “*Sic’’ y en
““Nord-Sud"’ que funda junto a Pierre Reverdy.
1918 Primer viaje a Madrid. Publica cuatro libros, dos de
ellos en francés. Su influjo decisivo sobre la nueva

poesia espanola, como lo reconocen Juan Larrea,
Gerardo Diego, Guillermo de Torre.

1919 Primer regreso a Chile.

1919-1925-Estada en Europa, con centro en Paris. Es secues-
trado por agentes ingleses a raiz de la publicacion
de “Finis Britannice'". Dicta conferencias sobre el
Creacionismo en diversas capitales. Fija su posi-
cién estética en ‘‘Manifestes’.

1925 Regreso a Chile. Sufre un atentado por su campana
politica renovadora a traves del perigdico *“Accion’’.
La Federacién de Estudiantes lo proclama candidato
a la Presidencia de la Repiblica.

1926-1933- Vuelve a Europa. Publica su primera “hazana’":
“‘Mio Cid Campeador”, y su obra teatral “Gilles df
Rais'’, a la vez que su poema capital ‘‘Altazor
(Madrid, 1931) que habia comenzado en 1919.

1933 Nuevo regreso a Chile. Su llegada provoca la efer-
vescencia poética y artistica de la juventud de van-
guardia, que se agrupa en tforno suyo, en especial
los integrantes del naciente movimiento surrealista.
Participa en las luchas del Frente Popular y colabo-
ra activamente en sus 6rganos periodisticos.



1936-1938- Participa en la Guerra Civil Espafiola al lado de los
Republicanos, a los que se adhiere apenas iniciada
la lucha.

1939-1948- Participa en las luchas politicas y literarias chile-
nas, publicando diversas revistas y obras como *“Ver
y palpar’’ y “El ciudadano del olvido™.

Participa activamente en la segunda guerra mundial,
con el grado de capitdn en la columna del ejército
francés del general Delatire de Tasigny; y es el ini-
co oficial de la lengua espafola que entra a Berlin.
Asegura conservar como trofeo el teléfono de Hitler.
Muere dias antes de cumplir sus 55 afios, de un de-
rrame cerebral. Su tumba, como él lo deseaba, estd
en Cartagenq, frente al mar.

Vicente Huidobro visto por Juan Gris en 1922.
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Vicente Huidobro en su apogeo vital.



Vicente Huidobro en Florencia.

Vicente Huidobro

con Andre Molreoux,




Vicente Huidobro y Picasso.

Vicente Huidobro visto por Picasso.

Vicente Huidobro con Gerardo Diego
en lo epoco del primer numero de CREA-

CION.

Vicente Huidobro con Juan Larrea.




El poeta en lo infancia. s
. Vicente Huldobro, su esposa, dono Manuela Portales

de Huidobro, sus hijos Manola y Vicente;

aparece tambien Juan Gris con su esposa.

Uno de las mejores fotografios de Vicente Huidobro

desde el punto de vista de la expresion.




El Embajodor de Francia despide los

restos mortales de Huidobro en Cartagena.

ADRIO LA TUMBA
At TONDD .

OF ESTA TUNBA
SF VE EL MAR

‘““ABRE LA TUMBA, AL FONDO
DE ESTA TUMBA SE VE EL MAR".
Sugestivos versos en la tumba de

Vicente Huidobro, poeta oceanico.







DE LA VIEN

= MOULIN DE LA MORT MOULIN

Uno de

los mas bellos caligromas del poeto, realizado caligraficamente por el
mismo.
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Administration: AU SANS PAREIL

& 37. Avenue Kltber - PARIS (XVI
Ont Collabare A ce 1" numers

2 Tasl ELUARD, Th. FRAENKEL. Viv
‘ comt NUIDOBRC, Mathew JRSETL
SGN. Remjamin PERET.  Genrges

VIFAU ST - UFSSAIGNES, Erk SATIL, SERNER. Rimse 4 =
SELAVY, Mhilippe SUUPAULT. Tristas TZAWA =

Cceur & barbe, Le. Journal transparent. Paris,
Au Sans Pareil, Avril 1922. 8°. 8 S. Or.-Brosch.

Motherwell-Karpel 84, Titelblatt abgebildet S. 335, Verkauf S. 77.

Erste u. einzige Nummer dieser v. Eluard, Ribemont-Dessaignes

und Tzara Dad. Auf

Papier gedruckt. llm Eluard, Fraenkel, Huidobro, Jo-
Péret, Satie, Serner, Rrose

Sélavy (= Marcel Duchamp), Soupault und Tzara.

Huidobro, Vincent. Saisons choisies;
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JUVENTUD CHILENA N
TELIGENTE ¥ PROGRESIS:
TA AGUITIENES TU DIARIO.

TODO CHILE UMIDO GO
MO UN SOLD HOMIRE PA:
RA MACER DL NUESTRA
PATRIA UN GRAN PAIS

MIRA A LOS PAISES VE
CINOS: TODOS NOS VAN
DEJANDO ATRAS

NO VIVAS DE MENTIRAS
NI DE ILUSIONES, SOMOS
UN PUEBLO ESTANCADO

CREACION

REVISTA DE ARTE

Director: VICENTE HUIDOBRO

SUMARIO

Manioms — L lantags doe Dors wn bos Msilr, Raymond Radigues .
Paul Darmée. Lorwes of iss. Adoll WOLML. Jumgs Akrsbatia. Claire Studer
"

Goll. Cwtw. Vieente Huldabrs. - C Maurice Rarna
[P 3 Setsimatil — Trie
Dinge — Demiial. Angel Cruchags Vicenta

MEPRODUCCIONES #r Suwrtrs Memeame. Albar Sheiges. Juas e, Jncumms Limbis, Puble Piames
MUSICA & tomstt

maomi0

- ILIAZD (= llya Zdanevitch). Poésie
des mots inconnus. Paris, lliazd, Le
Degré 41, 1949. Fol. In losen, unge-
falteten Blattern. In Or.-Pgt.-Umschlag
und in Or.-Kart.-Kassette.

Mat. 50. Erste Ausgabe. Mit 1 Or.-Radierunag

und 2 Or.-Lithographien von Picasso. Samn

lung von Lautgedichten, die von den folgenden
Malern und Bildhauern mit Or.-graphik illustriert

wurden: Arp, Braque, Bryen, Chagall. Giaco
metti. Gleizes, R Hausmann, Laurens, Léger
Magnelli, Masson. Matisse, Metzinger, Miro
Picasso, Schwitters, S. Taeuber-Arp, Wols
Texte von: Albert-Birot, Arp, Artaud, Ball
Dermée. Huidobro, lliazd, Jolas Schwitters

Seuphor, Tzara u.a Prachtvolles Werk des

Buchkinstlers und Dichters lliazd.

poémes. Avec un portrait de l'auteur par

Pablo Picasso. Paris, Ed. «La Cible», 1921. 8°. 40 S. Or.-Br.

Erste A be. A hl von G aus den Jahren 1914-21, Erschienen in kleiner Auflage. Mit eigen-
handiger Widmung: « A mon trés cher ami le pote Tristan Tzara avec une affection ailée comme le télé-
phone sans fils et sans colombe. Vincent Huidobro. Paris Avril 14 - 1922.»



iOtra vez!

La antologia universal mas completa publi-
cada hasta la fecha.

SELECCION DE
FRANCISCO GALANO

10a. edicion corregida v aumentad:.

Figuran los mas grandes poetas de: \lemi-
nia; Argentina; Arabia; Antillas: Bélvica:
Brasil; Bulgaria; Colombia; Corea: Cuba:
Chile; Checoslovaquia; China; Dinamarca:
Ecuador; Espaiia; El Congo: El Libano: I~
tados Unidos; Estonia: Francia: Filipinas:
Finlandia; Guatemala: Hungria; India; In-
glaterra; Italia; Japon; México: Nicaragua:
Panama; Persia; Peri; Portugal; Puerto Ri-
co; Rusia; Santo Domingo; Suecia; Turquia:
Uruguay; y Venezuela.

En venta en todas las buenas librerias del

pais y en LIBRERIA ““LIBERTAD".

Alejandro Melo A., Morandé 436.- Santiago.
G HlkL E

NO DEJE DE LEER.

“EL PEZ Y LA SERPIENTE" ““EL CORNO EMPLUMADOQ" 1
Director: Pedro Antonio Cuadra. Editores: Margart Randall Mondragén
Apartado Postal: 192 Apartado Postal: 13-546

Managua, Nicaragua.- México 13, D.F.

“PAJARO CASCABEL" “MEDIODIA”

Apartado Postal: 13-541, Responsables: Rail Quevedo,
México 13, D.F. Rubén Tizziane, Eduardo Caravaglia.

Bs. Aires, Argentina.-



‘“CARACOLA"
Director: José Luis Estrada y Segalerva
Direc. Lerios, 5, pral. Mdlaga (Espafia).

““EL MOLINO DE PAPEL"
Director: Eduardo de la Rica
Apartado de Correo N° 71, Cuenca, Espang .

“DIAGONAL CERO"
Director: Edgardo Antonio Vigo
Redaccion: Calle 7 N° 546 -2° E., La Platq,

Argentina.
““ZONA"’ “LYIKVANNEN"'
Buenos Aires, Argentina. Sveavagen 68, Stockhlom C.
“ESTRO” “‘PINI-IBE"
Edita: Carlos Reyes, Apartado: 1013, Maracaibo, Venezuelc
Prensa de Lagar at 68-A Polo Village. Esther Maria Oses.-
Tucson, Arizona, U.S.A.- Direc. Victor Fuenmayor.
‘“CASA DE LAS AMERICAS"
Redaccisn: Tercera y G. Vedado, Habana, Cuba.-
“‘PIELAGO"
Director: Hildebrando Pérez
Direc. Bartolomé Herrera 521, Lice-Lima, Perd.-
CU.d/s M.
“TUN-ASTRAL" ‘“AQUI, POESIA™
Directs. Roberto Ferndndez lglesias Plaza de los Olimpicos 4509
y Jorge Bernaldez Huerta. Montevideo, Uruguay.
Toluca, México. Director: Rubén Yacovski.

Ediciones Caes Literarios.-

““PROFILS POETIQUES DES PAYS LATINS"
Direc. Henri Barbier
86, Bd de Cessole, Nice (France).-

“POESIA-POESIA"

Direc. Roberto Juarroz, Mario Morales.
Ediciones ““equis’’ (Mitre 1829, Androgué, Argentina



“COMENTARIO"

|nst. Brasilero Judio de Cult. y Divulgacién.

pirec: Josepf Eskenazi Pernidji.

Av. Rio Branco, 18- $/ 1502, Rio de Janeiro, Brasil.-

Publicaciones de la Biblioteca ““CENIT"
Apartado 277 -Cuenca- Ecuador.-

“INTENTO"
Direc: Eduardo A. Angeles Borrds, Carlos Alberto Neira.

Redaccion: Montevideo 179, Bs. As. Argentina.-

Ediciones ‘“POESIA EN VENEZUELA"
Director: Pascual Venegas Filardo
Apartado 1114, Caracas, Venezuela.-

“PANORAMICA POETICA LUSO-HISPANICA™
Editor: José dos Santos Marques.
Lisboa, Portugal.

l‘ECol'
Editores: Av. Jiménez de Quezada #8-40,
Bogota, Colombia.-

“ESPIRAL"
Director: Clemente Airs;
Oficns: Calle 24 N° 21-33, Bogotd, Colombia.-

SIRILCE™

Director: Omar Lara.

Universidad Austral de Valdivia, Casilla 695,
Valdivia, Chile.-

“ARUSPICE"
Publicacion del Grupo Arispice de la Universidad
de Concepcion, Chile.-
“CAUCE"
Director: Carlos R. Ibacache 1.
Casilla 777, Valdivia, Chile.-
“POESIA PARA TODOS"
Publicacién del Circulo de Poetas Costarricenses.
Directores: Laureano Albdn y Jorge Debravo.
Apartado 4287, San José, Costa Rica.-

‘ IALAII L
Director: Carlos E. Larrosa
Direccién y Administracion: Carlos Gardel 3185, 1° B.

Buenos Aires, Argentina.-



“CULTURA"
Revista del Ministerio de Educacion de El Salvador.

Directora: Claudia Lars
Direccién Gral. de Publicaciones del Ministerio de

Educacion, Pasaje Contreras N° 145,
San Salvador, El Salvador, C.A -

CONCURSO HISPANOAMERICANO DE NOVELA DE LA
EMPRESA EDITORA ZIG-ZAG, S. A.

La EMPRESA EDITORA ZIG-ZAG, S. A., convoca a un Concurso de Novela e invita a partici
par en éste a todos los escritores chilenos y extranjeros de habla hispana, sobre las siguientes
bases:

1) El tema de la novela sera libre.

2) Los concursantes podran participar sélo con una novela realmente inédita, entendiéndose por
tal que no haya sido publicada en fragmentos, series o adaptaciones.

3) La novela debera presentarse escrita a maquina, en doble espacio, en carilla tamaiio carta
u oficio, con mencién en la tapa tantodel seudénimo del autor como el titulo de la obra,
en un original y tres copias claramente legibles.

4) Dicho original se presentaran conjuntamente con un sobre lacrado, indicando afuera el seu
dénimo del autor y el titulo de la obra,y debiendo contene:  adentro:
a) el nombre del autor, su direccion y teléfono.
b) su seudénimo; Y
c) el titulo de su novela.

5) Las novelas se aceptaran desde el 1° de agosto de 1965 hasta el 3 de enero de 1966"",
en la secretaria del Departamento Editorial de la Empresa Editora Zig-Zag. S.A., Avenida
Santa Maria 076, cuarto piso. Podran igualmente enviarse por correo certificado a la casi
1la 84-D, Santiago de Chile, indicandose en el sobre o paquete respectivo que <on para el
“Concurso de Novela.

6) El Jurado estara compuesto de un ““Ministro de una Corte de Justicia’, de un representante
de la ““Academia Chilena de la Lengua™, de un representante de la “*Sociedad de Escritores
de Chile”, de un ““Critico Literario” de renombre y de ““dos representantes de la Empresa
Editora Zig-Zag, S.A. Los respectivos nombres serin dados a conocer oportunamente.

7) Dicho Jurado determinara la novela a la cual corresponde el PREMIO ZIG-ZAG, que consisti-
ré en la cantidad de diez mil escudos (E° 10.000). Asimismo, seleccionara dos obras que
merezcan menciones honrosas de dos mil escudos (E° 2.000) cada una. La novela a la cual
se otorgueel PREMIO ZIG-ZAG sera publicada por la Empresa Editora Zig-Zag, S.A., en las
condiciones usuales de edicién.

8) El Jurado d.ispondré de un plazo de cinco meses para el examen de las obras presentadas al
Concurso Zig-Zag de Novela y hara piblico su fallo el 21 de junio de 1966™".

9) Los a‘i‘ginnles de novelas que no obtengan el PREMIO ZIG-ZAG ni alguna mencién honrosa,
quedaran durante un mes a disposicién de sus autores identificados; pero posteriormente a
ese plazo la Empresa Editora Zig-Zag, S.A., no se hara cargo de la devolucién ni podra asu-
mir responsabilidad alguna al respecto.

10) La E"?‘“ Editora Zig-Zag, S.A., dra este C so de Novela y en su oportunidad
otorgara un nuevo Premio.



i

UNA VISITA PERIODICA A LA
LIBRERIA CULTURAL
lo mantendrd debidamente infor-
mado del movimiento literario,
técnico Y cientifico mundial.

Los libros que todos comentan.
Los best-sellers europeos y norteamericanos.

Atencién preferente a las novedades de autores
nacionales.

La libreria de Santiago que satisface plenamen-
te la inquietud intelectual del pafs.

mas grande surtido de libros cientificos, técnicos vy literarios
9 y
y la mejor seleccién, siempre en

HUERFANOS 1179, ENTRE BANDERA Y MORANDE

AUSPIGIADORES DE"ORFEQ”

““OR F E 0" CUENTA EN FORMA PERMANENTE CON EL
ALTO AUSPICIO DE:

LA UNIVERSIDAD DE CHILE
LA UNIVERSIDAD TECNICA DEL ESTADO
LA UNIVERSIDAD AUSTRAL y

DON ISAAC AZOFEIFA, EMBAJADOR DE COSTA RICA

“ORFEO’ AGRADECE ESTA COOPEBAL’ION p 4 ‘LA QL‘FI OTRAS INSTI-
TUCIONES Y PERSONALIDADES QUIERAN BRJI\})\RL[:. e i
TODAS ELLAS LE PERMITIRAN CONSOLIDAVR Y \\iPll\ ; [;I{I\II g
GUNDO ANO DE VIDA, LOS EXITOS ALCANZADOS EN EL RO.



COLECCIONES “ORF EO”

Serie Inéditos: (I) ‘‘Para saber y cantar’’
Por
Floridor Pérez
(1) ““Poemas de las cosas olvidadas’’
Por

Jaime Quezada

Informes y pedidos

de estos volimenes:
dirigirse
a tacasitlo....c.osveviens
a nombre de Jorge Vélez.

Valor: E® 2.-

NOVEDADES DE EDITORIAL “‘ORBE"

DONDE, LA PUERTA DE ESCAPE Luis Méndez

24 HORAS EN LA CIUDAD Sergio Briceno

LA CORTINA DE BAMBU Diego Barros Ortiz
EXILIO 65 Carmen Abalos
ORO DEL INCA Luis Toro Ramallo
MEMORIAS DE UN REPORTER Tito Mundt

25 ANOS EN CRONICAS Abel Valdés Vicuna
ALLA EN LA PAMPA Jorge Alvear
ESTUDIO SOBRE CHILE Victor Alba
DESPUES DEL DESIERTO Maria Elena Gertner

Proximamente aparecera, bajo el sello ediciones ORFEO, un
volumen con los mejores poemas de Braulio Arenas. Con esta
obra ORFEO inicia la publicacién de una interesantisima co-
leccién de poesia universal.

Se ruega a las personas interesadas en adquirir esta
obra reservar desde ya su ejemplar, a la casilla 14139,
correo 15 Santiago, a nombre de Jorge Vélez.

VALOR E® 10,00



RECIEN APARECIDO:

Luis Vulliamy: LA OSCURA LUMINARIA (Poema)

Ouros titulos de nuestro catilogo:

Edesio Alvarado: EL CABALLO QUE TOSIA

José Miguel Varas: PORAI (Premio Municipal de novela,1964)
Enrique Lihn: AGUA DE ARROZ

Yerko Moretic: EL RELATO DE LA PAMPA SALITRERA.
Marcos Portnoy: TESTIMONIO SOBRE CUBA

Manuel Cabieses: {VENEZUELA, OKEY!

En venta en todas las boenas librerias
EDICIONES DEL LITORAL

Casilla 3831 - Santiago

ATENCION
NUEVA DIRECGION DE ORFED

“ORF E 0" comunica a todos los corresponsales, repre-
sentantes, suscriptores y publicaciones amigas con las
cuales mantiene canje, contacto e intercambio, que ha
cambiado su direccion postal. &

Se ruega, por lo tanto, tomar nota de la nueva direccion
postal de ‘'O R F E 0", que es la siguiente:

“Casilla 14139 del Correo 15, Santiago de Chile"”



bob borowicz

fotografias ......... ..

fono 30683

santiago de chile

E Dl E T B8 NES
DE LA
UNIYERSI'DAD
DE CHILE
COMISION CENTRAL DE PUBLICACIONES

Algunos titulos:

Felix Martinez Bonati: **Lo estructura de la obra literaria®’, (176 pags), 1960.
Froncis Herbert Bhondley: **Apariencic y realidod'’. Dos tomos (184; 256 p.) 1960. Trad.

Juan Rivano.
Raul Silva Castro: **Escritos poli ticos de Camilo Henriquez', (194 p.), 1960.
Walter Brocker: **Aristoteles’”, (205 p.). 1963. Trad. Francisco Soler.
Heinz Schulte-Herbruggen: ** El Lenguaje y la vision del mundo’, (170 p.), 1963.
Juan Rivano: **Entre Hegel y Marx'’", (176 p.), 1962.
Jorge Millas: "*El desafio espiritual de la Sociedad de Masas'’, (218p.), 1962.
Oscor Bermidez: “*Historia del salitre’, (456 p.). 1963.
Joseph Emperaire: ‘*Los nomades del Mar'', (263 XVI p. 16 la minas), 1963.
Enrico Castelli: **Lo demoniaco en el Arte'’, (138 p., 75 laminas), 1963.

En venta en los buenas librerias. Distribuye Editorial Universitorio.

CAMPANA POR DOS MIL NUEVAS
SUSCRIPCIONES PARA "ORFEO"

**ORFEQ"" inicia su segundo afo de vida con
una campafia nacional e internacional paro

completar DOS MIL NUEVAS SUSCRIPCIONES

EL DIRECTORIO AGRADECERA LA COOPERACION QUE EN
ESTE SENTIDO QUIERAN PRESTARLE LOS LECTORES Y
AMIGOS DE “O R F E 0" EN TODO EL CONTINENTE.

El valor de la SUSCRIPCION anual es de
E® 10. Para el extranjero US $ 5.- Esta canti-
dad incluye el franquéo aéreo.

-Dirigirse a la Casilla 14139, Correo 15, Santiago-Chile, a non-
hre de Jorge Vélez-



NOVEDADES
RECIEN APARECIDAS

In=tituto de Literatura Chilena
ANTOLOGIA DEL CUENTO CHILENO

Segunda Edicion

Cuarenta y dos cuentos de veintidos autores nacionales,
en una obra del mas alto valor literario y didactico, una-
nimemente aplaudida por la critica nacional y extranjera.
631 paginas
Marta Gluckman:
EUGENE IONESCO Y SU TEATRO
Col. ““El Espejo de Papel”™

Un penetrante estudio del teatro de vanguardia y de su

mas calificado representante de la hora presente, el dis-

cutido autor de “‘La Cantante Calva y “‘El Rinoceronte’".

1 ! ) 160 paginas.
Hernan Galilea A

EL MUNDO IMPRESIONISTA DE WALLACE STEVENS
Col . ““El Espejo de Papel™

Primer estudio publicado en castellano de este poeta nor-
teamericano, considerado de la categoria de T.5. Eliot.
El libro comprende, ademas, una antologia del autor, pri-

micia también en nuestra lengua.
Juan Rivano 118 paginas

DESDE LA RELIGION AL HUMANISMO

Enfoque critico de la religion y examen del humanismo co-
mo superacion de aquélla. Su autor ha publicado antes
“Entre Hegel y Marx'" y “Curso de Logica”. Edicion de
la Facultad de Filosofia v Educacion de la Universidad

de Chile.

192 paginas
POR APARECER:

LA CIUDAD QUE FUE
poemas por

ELIANA NAVARRO

Distribuye

EDITORIAL UNIVERSITARIA
San Francisco #1

Sanliago, Chile.



